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Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar la herramienta.

Normas generales de seguridad

&ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de seguridad e instrucciones. El incumplimiento
de las advertencias e instrucciones puede provocar descargas eléctricas, incendios o lesiones
graves.

Conserve este manual en lugar seguro para futuras consultas.

El término "herramienta eléctrica" en las advertencias se refiere a su herramienta eléctrica
conectada a la red eléctrica (con cable) o a la herramienta eléctrica a bateria (inalambrica).

1. Area de trabajo

a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas y oscuras
pueden provocar accidentes.

b) No use herramientas eléctricas en atmosferas explosivas, como en presencia de liquidos,
gases o polvos inflamables. Las herramientas eléctricas generan chispas que pueden encender
el polvo o los vapores.

c) Mantenga a los nifios y a las personas cercanas alejados mientras usa una herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacerle perder el control de la misma.

2. Seguridad eléctrica

a) Los enchufes de las herramientas eléctricas deben coincidir con la toma de corriente. Nunca
modifique el enchufe de ninguna manera. No utilice ningun adaptador de enchufe con
herramientas eléctricas con conexion a tierra. Los enchufes sin modificar y las tomas de corriente
compatibles reduciran el riesgo de descarga eléctrica.

b) Evite el contacto corporal con superficies con conexion a tierra, como tuberias, radiadores,
cocinas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo esta
conectado a tierra.

c) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia ni a la humedad. La entrada de agua en una
herramienta eléctrica aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

d) No maltrate el cable. Nunca lo utilice para transportar, tirar de la herramienta eléctrica ni para
desenchufarla. Mantenga el cable alejado del calor, el aceite, los bordes afilados o las piezas
moviles. Los cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

e) Al utilizar una herramienta eléctrica en exteriores, utilice un cable alargador apto para
exteriores.

El uso de un cable apto para exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.

f) Si es inevitable utilizar herramientas eléctricas en un lugar humedo, utilice un dispositivo de
corriente residual (DCR). El uso de un DCR reduce el riesgo de descarga eléctrica.

3. Seguridad personal

a) Manténgase alerta, preste atencion a lo que hace y use el sentido comun al utilizar una
herramienta eléctrica. No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado o bajo la influencia de
drogas, alcohol o medicamentos. Un momento de distraccién al operar herramientas eléctricas
puede provocar lesiones personales graves.

b) Utilice equipo de seguridad. Use siempre proteccion para los ojos. El uso de equipo de
seguridad como mascarilla antipolvo, calzado de seguridad antideslizante, casco o proteccion
auditiva, segun las condiciones, reducira las lesiones personales.

c) Evite el arranque accidental. Asegurese de que el interruptor esté apagado antes de enchufar
la herramienta. Transportar herramientas eléctricas con el dedo sobre el interruptor o enchufar
herramientas eléctricas con el interruptor encendido puede provocar accidentes.

d) Retire cualquier llave de ajuste o llave inglesa antes de encender la herramienta eléctrica. Una
llave o una llave inglesa dejadas en una pieza giratoria de la herramienta eléctrica pueden
provocar lesiones personales.



e) No se estire demasiado. Mantenga una postura firme y el equilibrio en todo momento. Esto
permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.

f) Vistase adecuadamente. No use ropa holgada ni joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los
guantes alejados de las piezas mdviles. La ropa holgada, las joyas o el cabello largo pueden
quedar atrapados en las piezas moviles.

g) Si se proporcionan dispositivos para la conexion de las instalaciones de extraccion y recogida
de polvo, asegurese de que estén conectados y se utilicen correctamente. El uso de estos
dispositivos puede reducir los riesgos relacionados con el polvo.

4, Uso y cuidado de la herramienta eléctrica

a) No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica correcta para su aplicacion.
La herramienta eléctrica correcta funcionara mejor y con mayor seguridad a la velocidad para la
que fue disefiada.

b) No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no la enciende ni la apaga. Cualquier
herramienta eléctrica que no pueda controlarse con el interruptor es peligrosa y debe repararse.
c) Desconecte el enchufe de la fuente de alimentacion antes de realizar cualquier ajuste, cambiar
accesorios o guardar la herramienta eléctrica. Estas medidas de seguridad preventivas reducen
el riesgo de arrancar la herramienta eléctrica accidentalmente.

d) Guarde las herramientas eléctricas que no estén en uso fuera del alcance de los nifios y no
permita que personas que no estén familiarizadas con ellas o con estas instrucciones las usen.
Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de usuarios sin la capacitaciéon necesaria.
e) Realice el mantenimiento de las herramientas eléctricas. Compruebe si hay desalineacién o
atascamiento de las piezas moviles, roturas de piezas o cualquier otra condicién que pueda
afectar su funcionamiento. Si esta dafada, haga reparar la herramienta eléctrica antes de usarla.
Muchos accidentes son causados por herramientas eléctricas mal mantenidas.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las herramientas de corte con un
mantenimiento adecuado vy filos afilados tienen menos probabilidades de atascarse y son mas
faciles de controlar.

g) Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, las brocas, etc., de acuerdo con estas
instrucciones y de la manera prevista para el tipo de herramienta eléctrica, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El uso de la herramienta eléctrica para operaciones
distintas a las previstas podria resultar en una situacion peligrosa.

5. Uso y cuidado de las herramientas a bateria

a) Recargue unicamente con el adaptador especificado por el fabricante. Un adaptador adecuado
para un tipo de bateria puede suponer un riesgo de incendio al utilizarse con otro tipo de bateria.
b) Utilice las herramientas eléctricas unicamente con las baterias disefiadas para ellas. El uso de
otras baterias puede suponer un riesgo de lesiones e incendio.

c) En condiciones de uso abusivo, puede salir liquido de la bateria; evite el contacto. Si ocurre
contacto accidental, enjuague con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos, busque
atencion médica. El liquido expulsado de la bateria puede causar irritacion o quemaduras.

d) Para garantizar la maxima vida util de una bateria nueva, carguela siempre antes de usarla.

e) La bateria se descargara si no la utiliza durante un tiempo prolongado. Carguela cada 40-50
dias.

f) Guarde la herramienta eléctrica en un ambiente seco y a una temperatura adecuada. Acelerara
la descarga en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas.

La humedad alta dafara la bateria y oxidara la herramienta eléctrica.

6. Mantenimiento

Encargue el mantenimiento de su herramienta eléctrica a un técnico cualificado que utilice
unicamente piezas de repuesto idénticas. Esto garantizara la seguridad de la herramienta
eléctrica.



Consejos de seguridad para la bateria recargable

Utilice unicamente la bateria incluida con la herramienta y el adaptador incluido. Proteja la bateria
y el adaptador de la humedad. No utilice el adaptador en exteriores.

Cuando no esté en uso y antes de limpiarlo o realizar tareas de mantenimiento, desconecte el
adaptador de la fuente de alimentacion. No abra ni intente reparar la bateria ni el adaptador. Si
alguna pieza esta defectuosa, solicite su reparacion a un técnico cualificado. Cargue la bateria
Unicamente a una temperatura ambiente (del aire circundante) de entre 10 °C y 40 °C. Una
bateria cargada puede utilizarse para alimentar la maquina a una temperatura ambiente de entre
0 °Cy 50 °C. Cuando no la utilice, guarde la bateria en un lugar seco, entre 10 °C y 30 °C.

&ilmportante! jPeligro! Nunca cortocircuite la bateria ni la exponga a la humedad. No la
guarde junto con piezas metdlicas que puedan cortocircuitar los contactos. La bateria podria
sobrecalentarse, arder o explotar.

Si alguna persona entra en contacto con acido o fluidos o sustancias internas similares
contenidas en la bateria, lavese inmediatamente con abundante agua. Si estas sustancias entran
en contacto con los ojos, enjuaguelos con abundante agua y acuda a un médico inmediatamente.
No arroje la bateria recargable al fuego ni al agua. Puede explotar. La bateria recargable no debe
desecharse en la basura doméstica, independientemente de si esta usada o no. Debe devolverla
a un punto de recogida de baterias local de acuerdo con la normativa sobre baterias.
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Utilizacion

Carga de la bateria

La bateria recargable debe cargarse antes del primer uso. Recarguela solo cuando esté
completamente descargada; es decir, cuando su rendimiento disminuya notablemente. De lo
contrario, la bateria podria no alcanzar su capacidad maxima en la siguiente carga.

jlmportante! Utilice unicamente el adaptador proporcionado para cargar la bateria. Cuando
la velocidad disminuya, cargue la bateria inmediatamente. El indicador de carga, luz LED roja se
encendera mientras la herramienta eléctrica se esté cargando. Retire el adaptador de la
herramienta eléctrica después de 5 a 7 horas.

Insercion de las puntas de la herramienta
La maquina tiene un iman en la ranura. Puede insertar o extraer las puntas de atornillar rapida y
facilmente sin necesidad de herramientas auxiliares.

Pulsador de avance/retroceso
Utilice el pulsador de giro derechalizquierda para encender la maquina y manténgalo presionado
para un funcionamiento continuo. Para apagar la maquina, suelte el pulsador.

ilmportante! No cambie de modo de giro rapidamente. Espere a que se detenga y luego
cambie a la funcién deseada para evitar dafiar la herramienta.

Luz LED

La maquina cuenta con una luz LED integrada, ideal para trabajar en entornos oscuros. El
interruptor de la luz LED se encuentra en la parte superior de la empufiadura. Simplemente
deslicelo para encenderlo y apagarlo cuando lo necesite. Apaguelo cuando no lo necesite para
ahorrar bateria.

AAtencic’)n

Utiliza solo en el interior

Utilice inicamente puntas que hayan sido disefiadas para el uso con la herramienta.
Antes de usar la herramienta, compruebe que la punta esté correctamente insertada. Evite
apretar demasiado los tornillos, ya que podria dafar la punta, la cabeza del tornillo o las roscas.

Mantenimiento y limpieza

Para limpiar la herramienta eléctrica, utilice siempre una toalla seca o humeda, pero no mojada.
Muchos productos de limpieza contienen sustancias quimicas que pueden dafar las piezas de
plastico de la maquina.

Por lo tanto, no utilice limpiadores fuertes o inflamables como gasolina, disolvente de pintura,
aguarras o productos de limpieza similares.

Mantenga siempre los orificios de ventilacion libres de polvo para evitar el sobrecalentamiento.

Accesorios incluidos

Prolongador porta puntas magnético 2 unds Longitud 50mm
Puntas planas 5 unds. 3-4-5-6-7mm
Puntas estrella 3 unds. PH1 — PH2 — PH3
Puntas Torx 3 unds. T10-T15-T20
Cargador 1 und. 6V 300mA




Caracteristicas

Voltaje nominal de alimentacion 3,6V

Velocidad de giro sin carga 200 RPM

Par de salida 2,5Nm
Alojamiento para la punta Hexagonal de 6,35mm (1/4”)
Longitud total recto 270mm

Longitud en angulo 210mm

Bateria 3,6V 800mAh Ni-Cd
Tiempo de carga 5a7 horas
Tiempo de funcionamiento 30 a 35 min.
Cargador 230Vac / 50Hz — 6Vcc 300mA
Peso 365¢g
Proteccion Clase ll

Cumple norma

EN60335-2-29

Eliminacion del producto

Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos, le recordamos que
el usuario esta obligado por ley a depositar los aparatos eléctricos y electronicos en los puntos
limpios de su comunidad. Por favor, consulte con su autoridad local o minorista para obtener los
consejos de reciclaje. Al desechar de este modo sus aparatos contribuye en gran manera a la

conservacion del medio ambiente, gracias.
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